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De RAAD VAN ST.UE, af cling
wetgeving, eerste vacanticliamer,
de 25e juli 19935 door de kinister
van Volkszsezondheld on van het
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et de lo Famille, le 25 juillet
1663, d'une demande dlavis sur
un projet de loi "sur les hdpi.
teux", a donné le 15 aolt 1963
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Het ontwerp beoogt de grondige reglementering
van het gziekenhuiswermen weaaromtrent tot op heden alleen
op het gebied ven de hinder veor de omgeving (beslult van de
Regent von 11 februari 1946), op het gebied van de
Openbare Onderstand (wet van 10 maart 1925) en in het
raam ven de verzekering begen ziekbte en invaliditeit
(koninklijk besluit van 22 september 1655) regelen werden

voorgeschreven.

Het sluit vooral ean bij de van kracht zijnde
sociale wetgeving en het bevat inzounderheid bepalingen

lvidens wellie

1° minimanormen kunnen vastgesteld -jorden voor om hetb
even welk gziekenhuis, hetzi] het enikel voor betalende
patiénten, hetzl] het voor wetalende rmizken en tevens
mubualisten of behoeftiger is bestvend, zodat leder

ziekenhuis onder officieel toezicht komt te staan;

2° de diensten in de ziekenhuizen door de kinister van

Volksgczondheid moeten worden erkend;

een normale prijs per categorie van diensten wordt
vastgesteld, enerzijds voor de gziekenhuizen in he?b
alzemesn en anderzijds voor de universitoire zieken-

huizen:

4° gen rasd voor de zilekenhuizen wordt opgericht;

<
5° het financieel probleem van de bij de sociale voor-
zorg betrokken miekenhuvizen wordt behandeld;

5° straffen worden gesteld ten oprichte ven hen dle de

nict naleven;

7C hij wijze van ovargang bijzondere maatregelen worden
(3 (Vo)

v 3

genomen ¢le Tov 2 mat 1966 ven krecht kunnen blijven.
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ATGEMENE CPYERKINGEN.

1. Het ontwerp beperkt er zich niet Toe regelingen
vast te stellen ten aanzien van de ziekenhulzen waaraan
toelagen onder welke vorn ook worden verleend; het stelt
eveneens regelingen vast ten aanzien van de zlekenhuizen
die aan private personen toebehoren en louter met eigen

niddelen werken.

De beschizrming der staatsburgers, wat het ge-
neegkundig optreden betreft, beperkt zich voortasn niet
meer Gtot de wearborg voor de goede ultoefening van de ge-~
neesgskunde mear wordt uitgcebreid tot een waarborg van dege—
1lijkheid der ziekenhuizen waerop voor onderzoek of ver-

zorging een Dberoen wordt gedsan.

Onder de normen wellke met het oog op deze be-
scherning worden gesteld, zouden ook clementen betreffende
de prijs of de prijs zelf kunnen worden gereckend; is het
zo dan zal de Btaat zich rechtstreeks kunnen inlaten met
de financiZle aangelecgenheden van pecrsonen of instellin-
gen die noch rechtstreeks noch onrechtétreeks 0p gelde-~
lijke tegenmoetkoming van de Svaat een beroep doen of

dergelijke tegemoetkoning senvaardesr

[

no

. De universiteaire zniekenhuizen en dezer diensten

]

vorden van de gewone zickenhuizen en dezer diensten gron-

dig onderscheiden.

Waar de tekst uitdrukkelijkx zegt watv onder de
ziekenhuizen en dezer dicneten wordt begrepen, laat hi]
het san de Koning over om de 1lijst der universitaire
ziekenhulzen op te maken. Hierbi] wordt als enige voor-
waarde aangeduld : het voorstel van de akademische over-
heden.



ADV. - 4~ L. 8470/2/V.

banbeveling verdient cen nadere omschrijving
ven de universitaire ziekenhuizen en dezer diensten, wil
men tob een vaste maatstaf komen biJ het 6pmaken van de
1lijst dezer met een speciaal regime begunsvigde zicken-

huizen.

D Het ontwerp bevalt een aantal bepalingen omtrent
de opnrichting en de werlking van cen rand vooxr de zieken~—

huizen.

Men kan wellicht menen dat deze stof omstandig
door een koninlklijk besluit kan worden gersgeld en dat
net een daartoe door de webt verleende toewljzing van

bevoegdheld mag worden volstaan.

Zo de Regering echter redenen heeft om de wet-
gever bij het wvaststellen van bepaalde regelen daarom~
trent te betrekken, zonder daarbij de gehele reglemen—
tering betreffende de oprichting en de werking van de
raad Ue behandelen, dient zij aan de Koning uitdrukkeliljk
machtiging te verlenen Lot aanvulling ven deze bepalingen.
4. Het onbwerp bevat bepelingen dic verband houden
met de wetgeving op de ovenbare onderstand. in het bijzon~
der zijn luidens artikel 12, 3 2, de gemscnben niet meer
gehouden het deel van het Ttekort te dragen van de commis—
sies van openbare onderstand dat voortspruit uit het be-

heer van hun =ziekonhuizen.

oo n/ e .
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Het was tot op heden de regel dat de gemeenten
geldelijke midcdelen ver beschiklking van de commlsslies van
openbare onderstand moeten stellen in de mate van de on-
toereikendheid der eligen patrimoniale inkomsten dezer
instellingen. Dit gebeurde ingevolge de bepalingen van
artikel 1571 van de gemeentewet van artikel » van de wet

van 27 november 18971 op de kosTeloze geneeskundige bij-

[65]

stand, van artikel 32 van de wet van 27 november 18971 op
de openbare onderstand en van de artikelen 571 tot 65 van
de organieke wet van 10 mesart 1925 op de openbare onder-

stand.
det aonpassen van de bestaonde teksten aan

de nleuwe 1s een verelste van goede wetgevingstechniek.

5° Onder de strafbepalingen vindt men geen tekst
waerbi] toepassing van verzachtende omstandigheden wordt

mogelijk gemaakt-

Dergelijke strakhei® van de wel relkt wellicht

verder dan de bedeoeling van de Regering.,

© Het ontwerp houdt rechtstreeks verband met de

[6)]

webtgeving betreffende de verzekering ziekte-invaliditeit,

wat de volgende punten betreft

e v o/ 904
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a) de vaststelling van de prijs van de normele onderhouds—
dag in de ziekenhuisdiensten en in de vniversitalire

ziekenhulsdiensten ;

b) de vaststelling van de Stastsbussenkomst in de algemene
ziekenhuisdiensten en in de universitaire ziekenhuis-—

diensten ;

c) het ten lastbe ggen van het geldo van de normele prijs
hetzij van de verzekeringsorgenismen, hetzi]j van de

commissie van openbare ondecrstand, hetzii van de Staat
T8y

of van het speciasl onderstandsfonds

d) en gens in het bijzondsr het afhankelijk sbtellen van
alle toekenning van toelagern van Zet sluiten van een
overeenkomst tussen het zlekenhnlis en de verzekerings-
organismen, overeenkomst welke door de Minister van
pociale Voorgzorg wordt goedgekeurd ;

e¢) de prijzen vasbgesteld bij overgangsnmaatregel onder
artikel 18,

NIV



MTT . -7 - L.8470/2/V.

De bijzondere aandacht van de webgever verdient
hierbij de overeensbtemming der Termen die in beide wetge-
vingen een zelfde begrip moete. dekken. In dit verband

kan bijvoorbeeld gewezen worden op het menigvuldig gebruik--
te woord "verzorgingsdiensten'. Door dit woord schijnt
niet slleen een dienst voor genees—, heel- of verloskun—
dige verzorging Tte worden vedoeld maar ook een diensty
voor genees-,neel~ of verloskundig onderzoek, wanneer dit
onderzoek met een verblijf in de inrichting gepaard gaatb.
Men lette er op noch in de ens noch in de =andere wel enige
mozelijkheid ven verwarring omtrent de betekenis der

termen te laben besbaan.

"Betreffende de venamingen dient bovendien te
worden opgemevkt dat het woord "universitair', in het
ontwerp gebruikt voor de commissie, ook passend i1s in de
uitdrukkingen : "universitalre ziekenhuizen" en "univer-
sitalire verzorging ssdiensten’. Het in WNederland gebruikte
woord "skademisch" voor alles walt bij de universitelt
behoort is wellicht asnvaardbasr in de uitdrukking
"ekagdemische ziekenhulzen" doch schijnt niet even geluk-
kig te kunnen dienen in de uiturukking "akademische ver—
zorgingsdiensten”. lMet de term "universitalir” komt men

tot een betere eenvormigheid.

BIJZONDERE OFL TRKINGEN

Artikel 1.

De bedoeling van artikel 1 om gans het toepas-
singsgebied van de wet samengevat vast te stellen zou

klaer tot uiting komen in de volgende Tekat

coo/von
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UArtikel 1.~

§ 1. Deze wet vindt toepassing op alle zleken-
huizen ongeecht of zlj beheerd worden door publieke of
private personen.

o

§ 2. Met het oog op de Toepassing van deze wel -+

1° worden als zilekenhuigzen bescaouwd, de inrichvingen in de
diensten wesarvan personen worden Toegelaten Te Verblijven
ten einde aldaar een genees-—, heel- of verloskundig
onderzoek of een geness—, heel- of verloskundige behan~-

deling tc ondergaan ;

ro
o

worden als 'miversitaire ziekenhuizen beschouwd, de in-
richtingen als zodanig aangewezen dcor de Honing, OD
voorstel van de academigche overheid van een Belgische
universiteit 3
%° worden niet als ziekenhuizen beschouwd, tenzi] indien
daaromtrent, bten aanzien van een of mecr derkhierna
bedoelde reeksen van inrichtingen, coor de Koning bij
een in Ministerraad overlegd beslult anders werdt be-

schikt o

a) de gesloten psychiatrische inrichvingen

PR

b) de medisch-paedegogische inrichtingar.
c) de inrichbtingen uitsluibtend begtend 5ot hedh verblijf

van bejaarden of kinderen'.

neo/ovv
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Artikel 2.

Hetbligt niet in de bedoeling van de Regering
de ziekenhuizen te erkennen anders den door middel van de
erkenning van één of meerdere vaa de er in gevestigde
diensten., TIn ieder ziekenhuis is er ten minste één erkende
dienst. Doch zulks belet niet dat, behoudens de vereisten
welke gesteld worden voor de diensten, de ziekenhulzen over

het algemeen aan bepaalde normen moebten voldoen.

Indien de legering het verder zo bedoelt dat de
in het tweede 1id nader omschreven normen betrekking hebben
op de diensten en dat de in hebt derde 1id bedcelde normen
verschillend zijn niet voor de universitaire ziekenhuizen
onderling msar voor de universitaire ziekenhuizen Ten op-
zichte van de andere ziekenhuizen, kunnen al deze bedoe-

lingen klaar tot uiting komen in de volgende tekst :

"Artikel 2.-

§ 1. De ziekenhuizen moeten de normen naleven,
welke worden bepaald door de honing, op advies van de bij

artikel 10 van deze wet ingestelde ziekenhulsraad.

Deze normen hebben betreliking

1° op de inrichiting van ziekenhuizen in het algemeen ;

2° op de inrichtins van clke categorie van verzorgings-
diensten in het bijzonder, en meer bepaald op de mini-
mumvereisten inzoke technische ultrusting en zowel
mnedisch als verplegend personeel.
§ 2. Voor de universitaire zickenhuizen en ver-

zorgingsdiensten kunnen bijzondere normen gesteld worden'.
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Artikel 3.

Het tweede en derde 1id wven dit artikel kunnen,

met het oog op een gepaste volgorde van de begrippcn, wWOIr—

den samengevoegd.

bevolen

Volgende lezing wordt voor dit artikel aan—

"Artikel 5.~

dienst

B el ieken ig i >richte d ir -
Tedere in een ziekenhuls ingerichte verzorgings

moet erkend zijn door de lidnister tot wiens bevoegd-

heid de Volksgezondheid behooxrt,

De erkenning wordt bi] vasgtstelling van het na-

leven van de krachtens artilel 2 bepaaide normen verleend

voor ecen beperkte Termijn die kan worden vernieuwd. ZiJ

kan op ieder ogenblik worden ingetrokken wanneer wordb

vastgesteld dat de verzorgingsdlienst nlet meer aan deze

normen beantwoordt ",

Artikel B.

n het 3T id w "10 2 oekhouvail ne
In het cerste 1id wo e2n boekhouvaing ver

glekenhuis bedoeld.

o

Hev tweede 1lid mechtigl? enerzijds de Xoning

tot het opleggen van cen boelhoudkundig olan, en geeft

hem anderzijds de bevoegdheid om van die verplichting te

ontslaan. Aldus wordt cen regel gesteld die, nasr gelang

van het geval,al dan niet kan worden toegepast.

/

oo/ wew
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Tuidens de verklaringen van de bevoeglde ambte-
naren is eenvormige boekhouding alleen bedoeld voor zieken-
huizen meb cen bepaalde graad vsen belangrijkheid en is de ge-
paste maatstaf daartoe de hoegrsotheld der ziekenhuizen.

Deze wordt steeds met het aantal bedden uitgedruk?y.

In de volgende tekst is rekening gehouden met

deze opmerkingen :

"Artikel 4.-—

Teder ziekenhuis heeft een eigen bcheer en

boekhouding.

De Koning kan, op advies van de zickenhuisraad,
cen eenvormige boekhouding opleggen in de ziekenhuizen
waarin een groter acntel bedden ig dan door hem wordt
bepaald..

De ¥Minizter, tot wiens bevoegdhelld de Volksge-
zondheld behoort, ocefent Toezicht wit op de Doekhouding
van de ziekenhulzen, meer bepaald walb betrelfv de werkeli jke
kostprijs die voor ledere verzorgingsdienst zal worden

vastgesteld®.

Artikel 5,

Cm dezelfde reden alg bi] artikel 2 verduide-
lijke men dc 230 van ‘et tweede 1id  dat uonler be-
zwaar met hel eerste kan worden samengeroegd.

OOB/OQA
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Voorgesteld wordt v
O

"Artikel 5.~

De Iinister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-
heid behoort bepsalt enerzijds demnormale prijs van de ver-
pleegdag per caebtegorie van verzorgingsdiensten en anderzijds
de normale prijs van de verpleegdag per'oategorie van univer-

sitaire vergorgingsdiensten.

Deze vastgestelde prijs wordt geacht alle om het
even welke kosten te deklen die verband houden met het ver-
blijf in een gemeenschappelijke kamer en het toedienen van
zorgen aan de petient in het ziekenhuis ; alleen wordt uit-
zondering gemazckt voor het honorarium van de geneesheren
en van de naramedische practicl alsook voor de prijs van de

op medigsch voorschrift toebedliende zenecsmiddelen'.

Artikel 6.

‘In de eerste volzin vervange mon e wocrden “de
meximum personeelseffectieven” door “het aaximumacntal per-

soneelsleden™.

De lantste volzin van artikel 5 kan zijn plaats
vinden in een afzonderlijk 1id en Let onder arbikel 2 vermelde
bezwaar omtrent de universiteire zieckenhuizen wordt onder-

vangen met de volgende tekst

"Cp dezelfde wijze bepaalt hij het maximumaantal

pergoneelsleden van de univergivtaire verzorgingsdiensten'.

cec/eoo
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Artikel 8,

Tweede 1id. In de Nederlandse tekst vervange

men de woorden : "wordt het verblijl in een-persoons—
kanmer" door "wordt de prijs van hev verblijf in ecen af-
zonderlijke kamer". ken leze in fine : "met de prijs van

het verblijf in een gemeenschappelil jke kamer™.

De Franse tekst leze men 1n fine als volglhb @
"... est assimilé, quant au prix, au séjour en chambre

commune .

Derde 1id. Wen vervange in de fransec Gekst de
1

woorden "par voie conventionnelle” door "par convention"

Vierde 1id. Volgende lezing wordt aanbevclen

"De Minisver tot wiens bevoe;dheid de Volksge-—
zondheild behoort, beprzilt de wijze waarop de geldende
tarieven voor het verblijf in een gemeenschappelijke
kamer of in een afzonderlijke kemer ter kennis gebracht

worden van de psbtiénten®.

Artikel 9,

Het woord "directie" kan sanleiding geven tot

verwarring.

Volgens de bevoegde ambtenaren betekent het

"beheer",

ooo/poo
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Men stelle derhalve

"Wenneer hij die een ziekenhuis beheert ...".

De woorden "van één zijner diensten" dienen
vervangen door "der verzorgingsdiensten" , en de woor-
den "de Minister die de Volksgezondheld in zlJjn bevoegd-
heid heeft" door "de Lilnister tot wiens bevoegdheid de

Volksgczondheid behoort",

Artikel 10.

Omtrent de oprichting van een ziekenhulsraad
werd een opmerking gemasakt in het algemeen gedeelte van

dit advies.

In artikel 10 wordt de bevoegdheld van beide
commissles, waarult de raad is samengesbteld, behandeld,
zonder dat er evenwel enige bepaling ian voorkomt betref-
fende de task die zan de resad in zijn geheel kan worden
opgedreagen. %40 zou het voorzittergchap alleen in het

bureau worden ultgeoefend.

Tuidens de toelichtingen die aan de Raad van
State werden verstrekt zou het bureau eventuecl de raad
kunnen bijeenrocepen en, behoudcns de algemene in de
wet beprselde opdracht der commissies, de speciale op-~

drachten onder hen kunnen verdelen.

uen/noa
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Om deze bedoeling klaar tot uiting Te brengen redigere

men artikel 1C als wvolgt :

"Artikel 10.—

Br wordt ©ij het Ministerie van Volksgerzondheid en van
het Gezin een ziekernhuisraad opgericht waarin een algemene

commissie en een universitaire commissie,
.. .(Het tweede 1id zoals in hct ontwerp)...

Die omracht wordt uitgeoefend hetvzi] door de algemene
commiggie, hetzlj door de universitaire commissie, hebzi]
door beide szmen volgens de te behandelen stof of de verde-
ling van de werkzasmheden zoalg zl] door het bi] artikel 11,

§ 2, opgericht buresu is gedaan.

Nochtans 1s de elgemene commigsie over het algemeen bevoegd
om advies ult te brengen, enerzljds over alle vracgstukken in
verband met de organisatie, de werking, het beheer van de
ziekenhuizen en de bepaling van de kostprijs en andefzijds
ouwbrent de erkenning van de verzor.ingsdiensten en al wat de
technisgche uitrusting en het zantal leden van het medisch

en verplegend personeel van deze diensten, betreft".

Vijfde 11d : het woord "skademische" dient door

"universitalre’ Te worden vervangen,

Zegde 1id : len leze "De adviezen van elke commissie

worden geach®t door de rsad te zijn gegeven indien zij door

.

het bij artikel 11, § 2, opgerichte bureav bekrachtigd zijn"

uoa/sco
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A'I"tikel /| /\ -

Het ledenaantal dat in het eerste 1id wordt bepasld
stemt niet overeen met hev aantal leden dabt per categorie
wordt Dbepazld, wanneer bij Ttoepassing van het laatste 1id
van § 1 bepaalde mandaten san eenzelfde ambbenaar worden
toevertrouwd., Om beide leden in overeenstemming te bren-

gen stelle men het eerste 1lid als volgt :

"De ziekenhuisraad bestaat uit een voorzitter, ten

hoogste tweecntwintig werkende loden en ten hoogste twee-

eéntwintig plaatsvervangende leden dle benoemd en ontslagen

worden door de Koning op voorstel van de Minister tot

wiens Dbevoegdheld de Volksgezondheid benoort™.

Het tweede 1id leze men alg volgt

"Het mandsat van de voorziltiber en van de leden

duurt zes Jjarar en kan worden vernieuwd'.

De inleidende zin van h t derde en vierde 1id
leze men als volgt : "De algemene commissie bestaalb ult :

.

... Ve universgitaire commiscslie begteat vwit ¢ ... "

*

In het vierde lid vervange men tweemszal het woord

"ekademisch" door "universitalr".

Vijfde 1id . Oum de HNederlandse tekst met de TFranse

in overecenstemming te brengen vulle men hem aan met de

vermelding ven de apbtenacr van het Ministerie van

- 1)
!

Financi : T... hetzelide geldt voor het mandaat van de

-~

als lid zangewczen ambbtenaar van het Minisbterie van Fi-

}j ,

meién en voor het mandaat van het 1id niebt-geneesheer...
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§ 2. Ferste 1id. Met het oog op de overeenstemmi

van de llederlandse tekst met de Franse leze men : "De

ambtenaren van het Ministerie ...".

Er zijn meerdere vertegenwoordigers van het Rijks-
instibuut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Men
leze derhalve : "... de verbtegenwoordigers van het Rijks-
instituut ...".

Tweede en derde 1lid, Voorgesteld wordt : "Iedere

ondervoorzitter zit de vergaderingen voor van de commis-
sie die hem verkozen heeft.

Het mandaat van ondervoorzitter duurt een jaar en
kan worden vernleuwd".

Vierde 1id, In dit 1lid vervauge men de woorden

"maken Tesamen hetv buresu ult? door Yvormern sanmen heb
bureav”. Men vervange ook "voorzien bij" door "voorge-
schreven in®.

Viifde 1id, ‘Wanneer de welt rechtstreeks acn een

ambtenaar bevoegdheid verleent, beperkt zij de keuze
van de ultvoerende macht bi] de verdeling van de uitvoe~-
ringstaken. Er is geen reden om de henoeming van de ge-
cretaris aan 's Konings bevoegdheid te onttrekken, noch
om hem rechbstreeks in de wet gelf =zan te wijzen.

In het ontwerp wordbt niet bepaald of de secrebaris

al dan nlet stemgerechtisgd is. De bedocling ven de Rege-
ring hieromtrent dient in de tekst te worden uibgedrukt.

« ¢ o
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Dezelfde opmerking geldt voor de manier waarop de raad en
de commicsies hun beglissingen nemen en voor de vragen @
hoeveel leden er moeten zanwezlg zijn om geldig te beraad-
slagen, met welke stemmenmeerderheid de beslissingen
worden genomen, wie de voorzitters van de commlssies ver-
vangt, wie de secrebaris vervangt,hetzi] wanneer hij af-
wezlg is, hetzi] wonneer belde commissies tegelijkertijd
zetelen, hoe de plaatsvervanging gebeurt. Kan om helt even
welk 1id een ander vervangen tot welke categorie ziJ ook
behoren, of is de plaatsvervanger verbonden aan een wel—
bepeaald werkend 1id 7 '

Indien de Regering op deze vregen geen antwoord
wenst te geven in het ontwerp, moet zij door een toewlj-
zing van bevoegdhéeid de Koning mechlbigen tot het
aanvullen van de bepalingen betresffende de werking van
de raad en de commissies.

In $ 4 leze men : ",.,. de Liinister tot wiens be-
voegdheid de volksgezondheid behoort".

In § 5 vervange men het woord "zitpenningen" door
"presentiegeld".

Artikel 12,

Het eerste 1id van § 2 houd’t rechtstrecks verband
met de bepalingen van § 1. Men stelle het derhalve als
tweede 1id van § 1 en men brenge alleen het Tweede 1id

Q

onder § 2.

non/a-v
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Voorgesteld wordt :

"prtikel 12,-

§ 1. Wanneer de ziekenhuisverpleging asnleiding
geeft tot een bijdrage hetzi] van de verzekeringsinstel-
lingen in het ream van de zlekte- en invaliditeltsverze-

kering,hetzij ... (verder zoalg in het ontwerp) ...

Het saldo van de normale prijs wordbt Tten laste ge-
nomen naar gelang van het geval , hetzlj door de verzeke-
ringsinstellingen, hebtzij ... (verder zoals in het

ontwerp) ...".

§ 2.Verwezen wordt naesr de algemene opmerking welke
hieromtrent werd gemnskt, Behoudl men de tekst dan dient
hijdls volgt Te worden gelezen :

"§ 2. De gemeenten zijn niet gehouden tot het dekken
van het tekort van de commissies ven openbare onderstand

dat uit de werking ven hun zlekenhulzen is ontstaan'.

-

3. Men vervange het woord "skedemisch'" (akade~

922]

mische) door "universiteir" (universitaire).

Indien gevolg wordt gegeven aan de opmerking be-—
treffende § 1 en de voorgestelde indeling wordt gevolgd,
schrappe men de woorden “en 2" Dbij het begin van de

tweede wvolzin.

nq'/oao
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§ 4. Uit deze bepaling moet worden afgeleld dat

®
@
B

ziekenhuls waarin uvitsluitend hetzi]j tehoeftige het-~

N]
e
i

betalende niet mutualisten zouden worden opgenomen

=
=4
@
l._J

zal kunnen werken doch geazn toeslagen zal ontvangen.

-l
(o
ot

wordt inderdaad bedoeld.
Men stelle § 4 als volgt

"§ 4. Voor de toekenning van de ‘toelagen, bepaald
in de 8§ 1 en 3, wordt vereist dat de ziekenhuizen in het
raam van de verzekering tegen ziekte en invaliditelt met
de verzekeringsinstellingen een overeenkomst hebben ge—
gloten, die is goedgekeurd door de Minister tot wiens

bevoegdheld de sociale voorzorg behoort”.

§ 5. In de Franse tekst van § 5 dienen de woorden
"au profit des" te worden weggelaten,

Men schrijve : "... sont ligulidés =mux hdépitaux

intéressés®,

In de Nederlandse tekst schrijve men "De Koning
bepaalt onder welke voorwaarden en op Tellkke wijze de toe-
lagen asn de belanghebbende zieckenhuizen worden ultbe-

taald".

eno/".
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Artikel “15.

In het cerste 1id van (e i'ransc telst vervange
men "prévues A" door "fixées conformément a.

lien leze : "De Minister tot wiens bevoegdheid
de Volksgezondheid behoorv'.

Bij de woorden ‘ziekenhuis" en "dienst" gebrulkt
in de artikelen 15, 16 en 17 kan ongemerkt worden datb
z1J =moalg op andere plaavsen in het ontwerp in hun al-
gemene betekenis worden gebruikt waarbi] ook de univer-
sitolire ziekenhulzen en universivaire diensten worden
bedoeld,

ArTikel 16,

Het artikel dat de -mijze van samenstelling van de

rechtscolleges nict regelt, kent aon de bhoning een zeer

witgebreide macht toe.
In bdde leden vervange nen "rechtsmacht’ door

"rechuscollege™.

Artikel 7.

——

lier. stolle de inleidende ziz ven § 1 :
T, .. met govengenissiraf vrn acht dagen tot drie maand
en met gzldboatc van gzesentiintig fronk tot Tweedulzend

frank of met 2én van die straffen alleen'.

Q»./og.
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lien leze onder 1°, 2°, 3° en 4° in § 1 : "met over-

vreding vaa',

Onder 4° leze men : "De NMinisbter tot wiens bevoesd-
[

heid de Volksgezondheid behooru".
llen stelle v 2 als volgh 1

g 2. Bij herheling bhinnen twee Joar vanaf de datum
woarop, wegens een der overtredingen strafbear gesteld
pij dit artikel, een veroordeling wasrven het vonnis in
kracht van gewljsde is gegaan werd ultgesproken , kunnen
de straffen verdubbeld worden". |

Faragreal 7 is strijdig met de algemene beginselen
van het strefrecht en meer bepanld metv het beginsel van

de persoonlijke strafrecntelike asnsprakelijkheid.

Het staat de rechter, in elk bepeaald geval, uit

te mcken wie de overtreding heeft begaan.

De tekst zow zich moeten beperken Tot de regeling
van het probleem der burgerrechtelijke aansprakelijkheid

voor de geldboeten en de gerechtskosten,

len sbelle derhalve § 3 zls volgt :

"e 3, Hij die een ziekenhuis of een verzorslngs-—
diengt met overtreding van de bepalingen van deze wet
heeft nebxploiteerd, is burgerrechteliik sansprakeli jk
voor de betaling van de geldboeten en van de gerechts-

kosten.

oo-/n-¢



Betreflfende de strafbepalingen werd ecen opmerking
gennakt in het algemeen gedeelte van hev advies. Indien
aan deze opmerking gevolg wordt gegeven kan cen paragraafl
alg volrt aan dit artikel worden toegevoegd :

"Alle bepalingen van het boek I van het Strafwet-
bhoelr, met inbegrin ven het hoofdstuk VII en artikel &5,
ziju op Cde in deze wet venanlde overtredingen voepasse—

11i3%".

Artikel 18.

Onder § 71 vermelde men naast artikel 12 :

"9% 1 en M.
Onder 1° leze men : ",.. door de instellingen
voor verzekering tegen zileltbe en invaliditeit" en in de

laatsie volzin, Franse tekst, w20 et 50 £ ancas'.
? ? i

Stoat asn de univer-

u
®

In 2° leze nen : '“wverleent

gitailre ziekenhuizen ...".

Om de bedoelingen van de Regering, zocals zij door
de ambtenaren werd uiteengezet, weer te geven, stclle

men § 2 als volgh

"y ... De Roning kan, bij een in kinisterraad over-
legd besluit, de overgangsregeling benaald voor het Jaar
1965 in stand houden in 1966 of in voorkomend geval voor
het Jjoar 1966 op passende wijze de in 1° en 2° van § 1

bepaalde bedragen verhogen”.

coef/vas
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Artikel 19.

De opgeheven Gekst werd door artvikel 108, 2°, van
fe wet van 14 februari 195817 ingevoegd bij arvikel 60
van de wet van 10 maart 1925, Het opheffingsformulier
zou dan ook volledigheidshalve als volgt moeten ges eld
worden
"irtikel 19.-

In het laabste 1lid van -rtilkel 60 van de organieke
wet op de openbare ondergiand vaen 10 maart 1925 dat ge-
wijzigd werd door net koninlklij: besluit nr 95 van 30
november 1959 en door de wet van 14 februari 1961,

worct de laatste volzin opgeheven'.
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Le projet tend & régler d'une manigre approfcn—
die le régime des hOpitaux gui, jusqu's présent, n'ont
fait 1'objet que d'une réglementation du point de vue des
inconvénients qu'ils entrafnent pour le voisinage (arrété du
Régent du 11 février 1946) du point de vue de 1'Assistance
publique (Loi du 10 mars 1925) et de celul de 1'assurance
maladie-invalidité (Arr&té royal du 22 septembre 1955).

I1 se rattache principalement 2 la législation
socilale en vigueur et comprend notamment des dispositions

gui prévoient

1° des normes minimales auxquelles doit satisfaire tout
établissement hospitalier accessible, soit uniquement
a des malades payants, soit & des malades
et a des mutualistes oun & des indigents, de sorte
que tout hSpital se trouvers placé sous contrdle
officiel;

2° l'agrdéatim obligatoire, par le Ministre de la Santé
publique des services organisés dans les hlOpitaux;

3° la fixation d'un prix normal par catégorie de services
pour les hBpitaux ordinaires d'une part, et, pcur les
hopitaux universitaires, d'autre part;

4° 1l'institution d'un conseil des hdpitaux;

5° le réglement du probléme financier des hdpitaux associés
2 la prévoyance sociale;

6° des peines réprimant les infractions aux dispositions
de la loi;

7° des mesures spéciales qul pourront €tre maintenues, &

titre transitoire, Jusgu'en 1566.
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OBSERVATIONS GENERALES.

1. Le projet ne se borne pas a instaurer une régle-
mentation pour les hfpitaux subventionnés, mais il arréte
en outre des régles applicables ~ux hopitaux appartenant
4 des personnes privées et qui ne bénéficient d'aucune

intervention des pouvoirs publics.

La protection des citoyens en matiére médicale
n'est plus limités désormais a la garantie d'une médecine
de qualité, elle se double d'une garantie de qualité des
hopitaux auxquels il est recouru pour un examen ou un

troitement.

Parmi les normes fixdées en vue d'assurer cette

protection , il pourrait y en avoir relativement aux

€léments touchant le prix des interventions ou concernant

le prix lui-méme; si tel est le cas, 1'Etat pourra s'im-
miscer dens le réglement des problémes financiers de
personnes ou établissements quil ne sollicitent ni direc-
tement ni indirectement son intervention ou qul se conten-

tent d'accepter une telle intervention.

2. I1 est €tabli une nette distinction entre les
hopitaux universitaires et les services hospitaliers uni-
versitaires, d'une part, et les hbpitaux ordincires et

les services hospitaliers d'autre part.

Alors que le texte définit expressément les
termes "hopitaux” et "services hospitaliers’, il abandonne
au Roi le soin d'établir 1z liste des hdpitaux universi-
taires, une seule condition Jtant a cet é€gard prescrite :

la proposition des autoritdés académiques.



IR. - 27 - L. 8470/2/V.

Une définition des notions : "hdpitaux univer-
sitaires et services hospitaliers universitaires” semble
s'imposer, ne flit-ce que pour disposer de critéres sflirs
err vue de 1l'établissement de la liste de ceux de ces

hopitaux qui Jjouissent d'un régime spécial.

D Le projet contient certaines dispositions qui
ont trait & l'institution et au fonctionnement d'un

conseil des hdpitaux.

On pourrait certes considérer qu'un arrgté royal
suffirait & régler en détail cette matiére et que la loi
pourrait se limiter & prévoir une délégation de pouvoirs
a cette fin.

Si, cependant, le Gouvernement & des raisons de
juger qu'une intervention du législateur s'impose, sinon
aux fins de la rdéglementation relative & 1'institution et
le fonctionnement du Conseil dans son ensemble, du moins
pour la dé¢termination de certaines régles concernant cet
objet, il importerait, en tout cns, qu'il habilitft expres-

sément le Roi & compléter les dispositions précitées.

b, Dans certains de ses articles, le projet tcouche
a la législation sur 1l'assistance publique. Ainsi, 1l'arti-
cle 12, § 2, plus pricisiment, dispose-t-~il que les commu-
nes ne sont plus tenues de supporter la partie du déficit
qui résulte pour les commissions 4'zssistance publique de
la gestion de leurs hdpitaux.

oto/enc
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Dans 1l'état actuel de la législation, les communes
doivent mettre & la disposition des commissions d'assis-
tance publigue les moyens financiers pour suppléer &
l'iﬁsuffisance des ressources provenant du patrimoine de
ces dernieres. Cette obligation résulte pour elles de
l'article 131 de la loi communale, de l'article 5 de la
loi du 27 novembre 1891 sur l'assistance mdédicale gratuite,
de 1l'article 32 de la loi du 27 novembre 1891 sur 1'assis-
tance publique et des articles 61 & 65 de la loi du 10 nmars

1925 organique de l'assistance publique.

I1 serait d'une bonne technique législative

d'adapter les textes existants aux textes nouveaux.

5, Pormi les dispositions pénales, il n'en est pas
quil autorise la prise en considération de circonstances

atténuantes.

Une telle rigidité ve trés vraisemblablement

au~-dela des intentions du Gouvernenent.

6. I1 existe une relation ¢troite entre le projet
et la législation en matizre d'assurance maladie-invalidité,

qurnt cux points suivants :

a) la fixation du prix de la journée normale d'entretien
dans les services hospitaliers ordinaires et dans les

services hesplitaliers universitaires;
b) la fixation de 1l'intervention de 1'Etat en faveur des

services hospiltaliers ordinaires et des services

hospitaliers universitaires:

coo/veu
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¢) la mise du solde du prix normal & la charge solt des
organismes assureurs, soit des commissions d'assistance
publigue, soit de 1'Etat, soit du fonds spéeial d'as-

sistance;

d) tout particulidrement, la subordination de 1l'octroi de
subventions & la conclusion d'une convention entre
1'hdpital et les organismes assureurs, approuvée par le

Ministre de la Prévoyance socialeg

e) les prix fixés, par voie de mesure transitoire, &
1'article 18.

La nécessitd d'assurer la concordance des termes
qui doivent couvrir une méme notion dans les deux législa-
tions mérite 1l'attention toute particulisre du législateur.
Dans cet ordre d'idées, il échet de relever par exemple
l'emplei fréquent des mots '"services hospitaliers'. Ces
mots semblent viser non seulement les services de trailtement
médical, chirurgical ou obstétrical mais aussi tout service
d'examen médical, chirurgical ou obstétrical, dés lors que
cet examen va de pair avec un séjour dans 1'établissement
hospitalier. Il Importe de veiller & ce que toute confu-
sion, quant au sens des termes, soit exclue dans 1'une

comme dons 1'autre loi.

En ce qui concerne les dénominations, il échet
de remarquer en outre gue le mot néerlandais "universitaire"
qul est employé doans le projet pour qualifier la commis-~

sion, conviendralt également dans les exXpressions

1

"universitaire ziekenhuizen" et "universitoire

verzorgingsdiensten”. Le mot "akademisch",
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qui est d'usage aux Pays-Bas pour tout ce qui a rapport

& 1'Université, peut, sans doute, se justifier dans

1

1'expression "akademische giekenhuizen" mais il est moins

"akademische verzorgingsdiensten”.

heureux dans 1'expression
Le mot "universitaire" a 1l'avantoge de contribuer & 1'uni-

formité.

OBSERVATIONS PARTICULIERES.,

Article ler.

Le texte ci-apres résumerait mieux la portée de

l'article ler qui définit le champ d'application de la loi

"Article ler.-

§ ler. Lo présente loi est applicable & tout
hdpital, qu'il soit glré par une personne publique ou
privée.

=2

Y 2. Pour 1l'aopplication de la présente loi

1° sont des hbpitaux, les établissements dans les services
desquels des personnes sont admises & séjourner aux
fins d'y subir un examen ou un traitement médical,

chirurgical ou obstétrical;

2° sont des hdpitaux universitaires, les &tablissements
désignés comme tels par le Roi, sur la proposition

des autoritis acaddmiques d'une université belge;
3° ne sont pas des hlpitaux, & moins que le Roi n'en décide

autrement par un arrétd délibéré en Conseil des Ministres

pour une ou plusieurs de ces sdries d'établissements :

ceo/ 0
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a) les établissements psychiatriques fermés;
b) les <tablissements médico-pddagogiques;
¢) les établissements destinds au seul sdJour de personnes

Agées ou d'enfants’.

Article 2.

L'intention du Gouvernement est de n'agrler les
hépitaux que par la voie de 1l'agréation d'un ou de plusieurs
de leurs services. Chague hOpital comprend au moins un
service agréé. Il n'en demeure pas moins qu'indépendamment
des conditions requises pour leurs services, les hOpitaux

doivent, en giénéral, ripondre & certnines normes.

Si, dans l'esprit du Gouvernement les normes
fixées & 1'alinéa 2 ne doivent s'appliquer qu'oux services
hospitaliers et si les normes visées & 1l'alinéa 3 ne doi-
vent pas &tre différentes pour chague hopital universitaire
msis seulement pour les hOpitaux universitoires considérés
par rapport aux autres hdpitaux, ces intentions seraient

mieux traduites par la rédaction suivante :

"Article 2.-

§ ler. Les hopitaux doivent répondre aux normes
fixées par le Roi, sur 1l'avis du conseil des hdpitaux
institué par l'article 10 de la présente loi.

Ces normes concernent :
1° 1l'organisation des hfpitaux en géndérol;
2° 1l'orgnnisation de chague catdgorie de services hospita-

liers en porticulicer, et notamment, les conditions mini-
males en motiére d'équipement technique et de personnel,

tant médical que soignant.

§ 2. Des normes spéeiales peuvent €tre fixées
pour les hOpitaux universitaires et pour les services

hospitaliers universitaires”.

ovo/uon
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Les 1dées s'enchaineraient d'une maniére plus
logique si les alinéas 2 et 3 étalent fusionnés, 1l'article

¢tant alors ainsi concgu :

"Article 3.~
Tout service hospitalier organisé dans un
hopital doit étre cgréé par le Ministre gui a la Santé

publique dans ses attributions.

S'11 est sotisfalt aux normes fixdées en vertu
de 1l'article 2, 1l'agrdation est accordde pour une durde
limitée, qui peut &tre prorogée.L ' cgréation peut &tre retirde
& tout moment lorsqu'il est constatd que le service

hospitalier ne rdépond plus & ces normes'.

Article 4,

A 1l'alinéa ler, il faut entendre que chague

-

hopital doit avoir sa comptabilit( propre.

L'alinéa 2 habilite le Roi, d'une part, & imposer
1'obligation d'appliquer un plan comptable et, d'autre
part, & dispenser de cette obligation. Il pose ainsi une
ré¢gle qui pourra, &€tre appliquée ou non, selon le cas. '
D'apres lesfonctionnaires délégués , l'cbliga-
tion de tenir une comptabilité uniforme ne s'impose qu'aux
hopitaux d'une certaine importance, le nombre de 1its
étant en cette occurrence le critére déterminant.

°

Le texte suivant est dtabli en consdquence
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"Article 4.-

Chaque hopital a sa gestlon et sa comptabilité

propres.

Sur 1'avis du conseil des hOpitaux, le Roil peut
imposer une comptabilité uniforme aux hOpitaux qui comptent

un nombre de lits supérieur au nombre fixé par lui.

Le Ministre qui a la Santé publigue dans ses
attribubions exerce un contrdle sur la comptabllité des

ndpitaux, en particulier sur le prix réel de revient a

fixer pour chague service hospitalier’.

Article 5.

Comme & l'article 2, il conviendrait de préciser
la portée de 1'alinéa 2, qui peub, sans inconvénient, €tre

fusionné avec 1l'alinda ler.

La rédaction suivante est proposée:

"Article 5.~

Le Ministre qui a la Santé publigue dans ses
attributions fixe le prix normal de la journcée d'entretien
par catégorie de services hospitaliers, d'une part, et par
catégorie de services hospitaliers universitaires, d'autre

part.

Ce prix est censé couvrir tous les frais rdésul-

tant du séjour du malade en chambre communc et de la dispen-

sation & celul-ci des soins dans 1'hopitelj;seule les honoraires

des médecins et des praticiens para-médicaux, de méme que
le cofit des médicaments administrés sur prescription médi-
cale sont excepbtés®,
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Article 6.

Dans la premiére phrase, mieux vaudralt dire

"1'effectif maximal du personnel®.

La dernidre phrase de l'article 6 gagnerait a
faire 1l'objet d'un alinda distinct; de plus, pour remédier
& l'imprécision déja dénoncée & l'article 2 & propos des
hopitaux universitaires, la rédaction suivante est recom-

mandée

"I1 détermine de la méme manidre l'effectif
maximal du personnel des services hospiftaliers universi-

taires".

Article 8.

Alinée 2. Il y curait lieu de dire in fine :
"... est assimilé, quant au prix, au séjour en chambre

commune” .

Dans la version néerlandaise, les mots "wordt
het verblijf in één-persoonskamer"” devraient 8tre remplacés
par les mots "wordt de prijs van het verblijf in een
afzonderlijke kamer"”. De plus, il conviendrait de dire
in fine : "met de prijs van het verblijf in een gemeen-
schappelijke kamer",

Llinda 3. Les mots "par voie conventionnelle"
gagneraient & &tre remplacéds par les mots "par convention".

Alinéa 4. La version néerlandzise de 1l'alinéa 4
serailt mieux rédigée de la maniére proposée dans la version
néerlandaise de l'avis.
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Article 9,
Le mot "direction' peut préter a confusion.

Selon les fonctionnaires délégués, 11 faut

entendre par 1la , la "gestion".

I1 importe, en conséquence, d'éerire : "Lorsque

le gestionnaire d'un hopital ... ".

D'autre part, il conviendrait de remplacer les
mots "d'un de ses services" par les mots "des services
hospitaliers” et dans la version néerlandaise, les mots
"de Minister die de Volksgezondheid in zijn bevoegdheid
heeft" par les mots "de Minister tot wiens bevoegdheid

de Volksgezondheid behoort'.

Article 10.

Une observation a été faite concernant 1'insti-
tution d'un conseil des hopitaux dans la partie générale

du présent avis.

L'article 10 traite de la compétence des deux
commissions qui composent le conseil, mails est muét“au
sujet des thches qui peuvent &tre dévolues au conseil
pris dans son ensemble. Aingi la présidence ne seralt

exercée qu'au sein du burenu.

Selon les renseignements gqui ont €té fournis
au Conseill d'Etat, le bureau pourrait, le cas échéant,
convoguer le consell et, indépendamment de la mission
générale des commissions telle qu'elle est déterminée

par 1o lol, répartir entre elles les missions spéciales.

-oo/o-v
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Afin de mieux tradulre cette intention, il

conviendrait de rédiger 1l'article 10 ainsi qu'il suit :

"Article 10.-

Il est institué aupres du Ministére de la

Santé publigque et de la Famille, un consell des hépitaux
gui comprend une commission générale et une commission

universitaire.
... (1'alinéa 2 comme au projet) ...

Cette mission est exercée soit par la commis-
sion générale, soit par la commission universitaire, soit
par les deux commissions réunies selon les maticres &
examiner ou selon la répartition gul a été faite des

travaux par le bureau prévu & 1l'article 11, § 2.

Toutefois, la commission générale est compétente,
d'une meniere générale, pour donner un avis, d'une party,
sur tous les probleéemes relatifs 2 1l'organisation, au fonc-—
tionnement, & la gestion des hdpitaux et & la fixation du
‘prix de revient, d'aubtre pert sur l'agréation des services
hospitaliers et sur boutes questions relatives & 1'équipeme
technique aingi ou'ad l'effectif du personncl médical de ses
services et prodigue les soins.

Alinéa 5 : dans la versien néerlandaise, il y
aurait lieu de remplacer le mot "akademische" par le mot

"universitaire’.

Alinéa G : cet alinds serait mieux rédigé ainsi
t . . o . .
gu'il suit : "Lés avis de chacune des commissions sont
censés avoir été donndés par le conseil, s'ils sont confir-

més par le bureau prévu a l'article 11, § 27.
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Article 11.

Le nombre de membres déterminé & 1l'alinéa ler
ne correspond pas au nombfe de membres déterminé par caté-
gorie, lorsque certains mandats sont confiés, en application
du ¥ ler, dernier alinéa, & un méme fonctionnaire. Afin de
mettre ces deux ~linéas en conceordance, 11 conviendrait de

rédiger 1'alinéa ler ainsi qu'il suit :

"Le consell des hodpitaux se compose d'un prési-
dent, de vingt-deux membres effectifs au plus et de vingt-
deux membres suppléants au plus, nommés et révogués par le
Rol sur la proposition du Ministre qui a la Santé publique

dans ses attributions”.

Le texte néerlandais de l'alinda 2 serait
mieux rédigé de la manieére proposée dans la versimnéer-
landeise de l'avis.

Les phrases liminaires des alinéas 2 et 3
gagneraient & débuber respectivement ainsi qu'il suit:"La
commission générale se compose de tv.,. La commission uni-

versitaire se compose de : ... .

Dans la version néerlandaise de 1'alinéa 4, il

.. 1le motb

=

conviendrzailt de remplacer, par deux fois

"akademische" par le mot "universitaire".

Alinéa 5. Par souci de concordance entre les
deux versions, il y aurait lieu de compléter la version
néerlandaise par la mention du fonectiocnnaire du Ministére
des Finances : "... hetzelfde geldt voor het mandaat van
de als 1lid ~angewezen ambtenasar van het Ministerie van
Financié&n en voor het mandaat van het 1id niet-

geneesheer ... .

ooo/'c.
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§ 2. Alinda ler. Btant donné qu'il y a plusieurs

représentants de 1'Institut national d'assurance maladie-

invalidité, il échet de dire : "... les représentants de

1'Tnstitut national ... ".

Par souci de concordance, il conviendralt d'éerire
dans la version néerlandaise : "De ambtenaren van het

Ministerie ... ".

Alinéas 2 et 3. Le texte suivant est proposé :

"Chacun des vice-présidents préside les séances de la

commission qui 1'a é1lu.

Le mandat de vice-président a une durée d'un an
et est renouvelable”.

Llinéa 4, Dans la version néerlandaise, les
mots "maken tessmen het bureau uit" et "voorzien bij"
devraient &tre respectivement remplacés par "vormen samen
het bureau" et "voorgeschreven in".

Alinéa 5. En pourvoyant directement un titulaire
&'un emploi diternind,la loi limite le choix du pouvoir exéc
dans la répartition des thAches d'exdeution. Il n'existe
cucun motif pour soustraire la nomination du secrétaire au

ni pour le désigner directement dans la loi elle-méme.

Le projet ne précise pas si le secrétoire a ou
n'a pas voix d¢libérative. Il importe que le Gouvernement
exprime directement dans le texte s~ volontd sur ce p
de mBme que sur les points sulvants : la maniére dont le
conseil et les commissions prennent leurs décisions, le

nombre de membres dont la présence est requise pour qu’
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déliberent valablement, la majoritd & laguelle les décisions
sont prises, le remplacement des présidents des commissions
~insi que du secrétaire, en cas d'absence de celui-ci ou lors:
que les deux commissions siegent simultanément,les modalités
du remplacement. Un membre peut-il en remplacer un autre,
sans avoir égard & la catégorie 2 laguelle 1ls appar-
tiennent, ou chaque membre effectif a-t-1l son suppléant
attitre 7

81 le Gouvernement ne désire pas trancher ces
guestions dans le projet, il importe gu'il déléegue au Roi
le pouvoir de compléter les dispositions relatives au

fonctionnement du conseil et des commissions.

Dans la version néerlandaise du § 4, il y a2
lieu d'éerire ¢ " ... de Minister tot wiens bevoegdheid

de Volksgezondheid behoort”.

Dans la version néerlandaise du § 5, le mot
"zitpenningen" devrait &tre remplacé par le mot

"presentiegeld®.

Article 12.

L'alinéa ler -du § 2 pfésente un lien immédiat
avec les dispositions du § ler. Dés lors, mieux vaudrait
~en faire 1l'alinéa 2 du § ler et ne conserver que le seul
alinéa 2 sous le § 2.

Le texte suivant est proposé :

o v S s w0
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"Rrticle 12.-
§ ler. Lorsque l'hospitalisation donne lieu

.... (la suite comme au projet) ...

Le solde du prix normal est pris en charge ...
(la suite comme au projet) ...
§ 2. I1 est renvoyé & 1l'observation générale
qui a été faite sur ce point. Si 1l'on estime
devoir maintenir la disposition, il serait préférable de

la formuler de la maniére suivante @

"§ 2. Les communes ne sont pas tenues de couvrir
le déficit qui résulte pour les commissions Aa'assistance

publique du fonctionnement de leurs hopitaux'.

§ 3. 91 la suggestion faite au sujet de 1la
présentation du § ler est adoptée, il s'indique de remplacer
les mots "des paragraphes ler et 2" figurant dans la der-

ni¢re phrase par les mots "du § ler".

Dans leo versilon néerlandaise, le mot
"universiteir" (universitaire) devrait &tre substitué au

it

mot "akademisch" (okademische)..

co I1 frut inflrer de cctte disposition que
1'h8pital qui n'admettra que des non-mutualistes indigents
ou payants, pourra certes fonctionner, mais qu'il ne bénd-
fiera pas de subventions. Telle est effectivement 1'inten-

tion. Ce paragrephe pourrait €tre rédigdé ainsi qu'il suit :

s ce/ oaoe
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"§ U4, L'octroi des subventions prévues aux
§§ ler et 3 est subordonné & la conclusion par les hOpitaux
et les organismes assureurs, dans le cadre de 1l'assurance
maladie~invalidité, d'une convention approuvée par le

Ministre qui a la prévoyance sociale dans ses attributions'.

§ 5. Il conviendrait de supprimer les mots

it

"au profit des™ et de dire "... sont liquidés aux hlpitaux

intéressés”.
La version néerlandaise de ce paragraphe seralt

mieux rédigée comme 1l est proposé dans la version néerlan-

daise de 1l'avis.

Article 15.

A 1'alinéa ler, il y aurait lieu de remplacer

1 P11

les mots "prévues 4 " por les mots "fixées conformément a’.
Les mots "hopital” et "service" tels qu'ils

sont utilisés aux articles 15, 16 et 17, le sont - comme

ailleurs encore dans le projet - dans le sens général,

englobant dés lors les hbpitaux et services universitaires.
Dans la version néerlandaise, 11 y a lieu de

dire : "De Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-

heid behoort”.

Article 16,

Cet article gui ne détermine pas la composition
des Juridictions, octroile au Roi des pouvoirs fort

étendus.
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Dans la version néerlandaise des deux alinéas,
c'est "rechtscollege" et non "rechtsmacht” qu'il convient

de dire.

Article 17.

a version néerlandaise du § ler appelle les

ocbservations sulvantes :

Dans la phrase liminaire, il serait préférable
de dire : "... met gevangenisstraf van acht dagen tot
drie maand en met geldboete van zesentwintig frank tot

tweeduizend frank of met ¢één van die straffen alleen”.

Aux 1°, 2°, 3° et 4°, il conviendrait de dire

"met overtreding van ".

Au 4°, il conviendrait de dire : "De Minister

tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort'”.

Le § 2 seralt mieux rédigé ainsi qu'il suit :

"$ 2. En cas de récidive dans les deux années qui
suivent un Jjugement de condamnation du chef d'une des
infractions visées au présent article,passé en force de

chose jugée, les peines peuvent &tre portdes au doublel

Le § 3 est contraire aux principes généraux du
droit pénal et notamment au principe de la persohnalité de
la responscbilité pénale. I1 appartient au juge de déter-
miner dans chague cas d'esp&ce 1l'auteur de 1l'infroction.
Le texte devrait se limiter a rdégler le probleme de la

responsabilitdé civile des omendes et des frois de justice.

e/ onn
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Le texte suivant est dés lors proposé 3

"§ 3. La personne qui a exploité un hbpital
ou un service hospitalier en infraction aux dispositions
de la présente loil, est civilement responsable du palement

des amendes et des frails de justice'.

S'i1 est donné suite a l'observation qui a été
faite concernant les dispositions pénales dans la partie
générale de 1l'avis, l'article pourrait 8tre complété par

le paragrophe suivent :
"Les dispositions du Livre ler du Code pénal,

le chapitre VII et 1l'article 85 non exceptés, sont appli-

cables aux infractions prévues par la présente loi".

Article 18.

Au § ler, il y aurait lieu de compléter la
mention de 1l'article 12 par celle des " §§ ler et 3".

Dans la derniére phrase du 1°, 1l y aurait lieu
d'éerire : "20 et 30 francs”.

Dans la version ndéerlandaise du méme 1°, il
conviendrait de dire : " ... door de instellingen voor

verzekering tegen ziekte en invaliditeit".

Dans la version ndéerlandaise du 2°, le mot

"akademische" doit 8tre remplacé par "universitaire".



IR. -4y . L. 8470/2/V.

Les intentions du Gouvernement, telles qu'elles
ont ¢té précisées par les fonctionnaires délégués, ressor-

tiraient mieux si le § 2 était rédigé ainsi qu'il suit & o

"§ 2. Le Roi peut, par un arrété délibéré en
Conseil des Ministres; maintenir en vigueur en 1966 1le
régime transitoire prévu pour 1l'année 1965 ou, le cas
échéant, majorer de fagon adéquate pour 1'année 1966

les montants fixés au § ler, 1° et 2°7,

Article 19.

Le texte abrogé a été inséré dans 1l'article 60

de la loi du 10 mars 1925, par l'article 108, 2°, de la loi

du 14 février 1961. L'article abrogatoire, pour &tre

tout a fait précis, devrait dé&s lors se lire ainsi qu'il
"Article 19.- y . ,
U == Au premier alinéa de 1'article 60 de la loi

du 10 mars 1925 organigue de 1'assistance publique, modi
par llarrété royal n° 93 du 30 novembre 1939 et par la loi

du 14 février 1961, la derniére phrase est supprimde’.
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De kamer was samengesteld uit
de Heren : F. LEPAGE,
Messieurs:
A, MABT,
G. HCLOYE,

R. de RYKE,
J

. DE MEYER,

G. DE LLUZE,

De overeenstemming bTussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toecgzicht van
de H. F. LEPAGE.

Het verslag werd ultgebracht
door e H. W, LAHAYE, adjunct-
auditeur-generaal.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

- L. 8470/2/V.

La chambre étalt composée de

raadsheer van Btate,
conselller d'lEtat,

voorzittver,
président,

readsheren van State,
conseillers 4d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la sec-
tion cde législation,
adjunct-griffier,
greffi=zr adjoint,

griffier.
greffier.

La concordance entre la version
néerlandaise et 1a version fran-—
gaise a été vérifiée sous le con-
trdle de M. F. LEPAGE.

Le rapport a été présenté par
M. W. LAHAYE, suditeur général
adjoint.

DE VOORZIWIER - LE PRESIDENT,

(get.) I'. LEFAGE.
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